Armario con espejo

mediclinics

integrado con pictogramas

de jabon y aire

Armarios vacios Ref. BTM10

Jabon + aire

© DESCRIPCION GENERAL ©@ ESPECIFICACIONES TECNICAS

e Mueble de higiene disefiado para Peso 34,9 kg
BTM10 B} -
albergar moédulos de dispensador de Luz pictogramas <10 W
jabén y secador de manos, todos
automaticos. No incluye los médulos, a
colocar por el usuario.
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Luz trasera armario <16 W
Madera DM hidréfuga

* Los pictogramas frontales para jabon y
secador de manos estan
retroiluminados con luces LED. Tiene
retroiluminacién en la parte inferior del
mueble.

Negro mate

* Disponible con pictograma para papel
toalla en lugar de secador de manos
(modelo BTM11).

e La puerta esta suspendida, se cierra con
llave vy dispone de 2 pistones

neumaticos que facilitan el proceso de — DIMENSIONES

apertura y cierre.

3 enchufes tipo Schuko disponibles
para conectar el dosificador de jabdn, el
secador de manos y un transformador
para luces LED (incluido). Toda la
instalacion eléctrica estda incluida, solo
hace falta 1 punto de alimentacidn para
todas las funciones del armario.
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* Herrajes ajustables y soportes de pared
incluidos.
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Medidinics S.A. se reserva el derecho de efectuar cambios y/o modificaciones en los productos y sus especificaciones sin previo aviso.

s eme @] www.mediclinics.es REVISION: 02-26




Armario con espejo integrado con

pictogramas de jabon y aire mediclinics

= TEXTO PARA PRESCRIPCION

Mueble de higiene vacio formado por dos elementos: un dispensador de jabon y un secador de manos. El peso del mueble es de 34,9
kg. Fabricado con madera DM hidréfuga en acabado negro mate y puerta frontal de espejo con pictogramas LED que indican cada
componente y retroiluminacidn en la parte inferior del mueble.

% MONTAIJE / ALTURAS RECOMENDADAS DE INSTALACION

—WL— Tornill os soportes pared / Wall brackel screws
Tornill os refuerzo / Reinforcement screws

Refuerzo en pared /

Wall Reinforcement | ‘

20— ™

Conexidén de alimentacion / Power inlet

Regrueso DM \g

MDF t hickening
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SUELO / FLOOR

Altura recomentada: 30 cm por encima de encimera
Recommended height: 30 cm above the counteriop

Medidinics S.A. se reserva el derecho de efectuar cambios y/o modificaciones en los productos y sus especificaciones sin previo aviso.
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